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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I padng od ostrza miecza 1 zostang zniewoleni do
interlinearny | Przeklad Textus | wszystkich narodéw i Jeruzalem bedzie ktore jest deptane
Receptus przez narody az do zostatyby wypetnione pory narodéw
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad 1 padng od ostrza miecza i zostang wzigci w niewole do
dostowny dostowny wszystkich narodoéw, a Jerozolima bedzie deptana* przez
narody, az dopetnig si¢ czasy narodow.** 1?2
PBPW Przektad Nowy Testament | i padng (pod) ostrzem miecza i zabrani b¢da do niewoli do
dostowny Popowski- narodow wszystkich. I Jeruzalem bedzie deptane przez
Wojciechowski | narody, az do (kiedy) wypelnia si¢ pory narodow.
TRO Przektad Textus Receptus | I padng (od) ostrza miecza i zostang zniewoleni do
dostowny Oblubienicy wszystkich narodow i Jeruzalem bedzie ktore jest deptane
przez narody az do zostalyby wypetnione pory narodow
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Niektorzy padng od ostrza miecza, inni dostang si¢ do
literacki literacki niewoli u wszystkich narodow, Jerozolima za$ bedzie
deptana przez obce narody, az si¢ czasy narodéw dopeinia.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona | [ polegna od ostrza miecza, 1 beda uprowadzeni w niewole
literacki Biblia Gdanska | miedzy wszystkie narody. A Jerozolima bedzie deptana
przez pogan, az wypetnia si¢ czasy pogan.
BG Przektad Biblia Gdanska | I polegng od ostrza miecza, i zapgdzeni beda w niewole
literacki mig¢dzy wszystkie narody, i bedzie Jeruzalem deptane od
pogan, az si¢ wypelnia czasy pogan.
BJW Przektad Biblia Jakuba I polega paszczeka miecza, 1 zapedza je w niewola migdzy
literacki Wujka wszytkie narody, a Jeruzalem deptane bedzie od pogandw,
az si¢ wypetnig czasy Poganow.
BT'99 Przektad Biblia jedni polegna od miecza, a drugich zapedza w niewolg
literacki Tysigclecia miedzy wszystkie narody. A Jeruzalem bedzie deptane
przez pogan, az czasy pogan si¢ wypetnia.
BW Przektad Biblia I padng od ostrza miecza, i zostang uprowadzeni do niewoli
literacki Warszawska u wszystkich narodow, a Jerozolima bedzie zdeptana przez
pogan, az si¢ dopetnia czasy pogan.
EKU'18 | Przektad Biblia Jedni polegna od miecza, innych wezma w niewole do
literacki Ekumeniczna wszystkich narodow. A Jeruzalem bedzie deptane przez
pogan, dopdki czasy pogan sie nie wypelnia.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jedni zging od miecza, a inni zostana uprowadzeni do
literacki niewoli do wszystkich narodow. A Jeruzalem bedzie
deptane przez pogan, az czasy pogan przeming.
PBP Przektad Nowy Testament | Pada¢ beda od ostrza miecza, do niewoli zostang
literacki Popowskiego poprowadzeni migdzy wszystkie ludy, poganie beda deptac
Jeruzalem, az dobiegng kresu czasy pogan.
PBW Przektad Nowy Testament, | ludzie beda gina¢ pod ostrzem miecza lub beda pedzeni do
literacki Wspotezesny niewoli w$rdd obcych narodow, ktore beda deptaé

D <x>730 11:2</x>
2 <x>340 9:26</x>; <x>340 12:7</x>; <x>520 11:25</x>; <x>470 26:2-5</x>; <x>480 14:1-2</x>; <x>470 26:26-30</x>;
<x>480 14:22-31</x>; <x>530 11:23-26</x>



Przekiad

Jerozolime, az si¢ spetni ich czas.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I poging od miecza, i pdjdg w niewole do wszystkich
literacki narodow, i poganie depta¢ bedg Jeruzalem, az si¢ dopetnig
ich czasy.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit BIAyTh BiJ BICTpsl Meua, MiAyTh y MOJOH JI0 BCIX HApO/IB,
literacki nepexnan YbT a €pycanum OyJie MOTONTAHUN TOTaHAMHU, TOKU HE
Pagaina CKIHYATBCS YaCH TMOTaH.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla 1 padng ustami miecza, i beda wniesieni w zdobycz wldczni
dynamiczny | badaczy do narodow wszystkich, i Ierusalem bedzie teraz deptana
pod przewodnictwem narodéw, az do szczytu czasu
ktérego zostatyby uczynione petnymi nieokreslone
stosowne momenty narodow.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Polegna tez od ostrza miecza oraz beda pojmani w niewolg
dynamiczny | Gdanska do wszystkich narodow, a Jerozolima bedzie deptana przez
narody, az si¢ wypelnig czasy narodow.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Niektorzy padna od ostrza miecza, inni zostang
dynamiczny | z Perspektywy | yprowadzeni do wszystkich krajéw goim, a Jeruszalaim
Zydowskie] bedzie deptana przez goim, az wiek goim uptynie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | i padng od ostrza miecza, i zostang uprowadzeni jako jency
dynamiczny | Swiata do wszystkich narodéw; a Jerozolima bedzie deptana przez
narody, az si¢ dopetnig wyznaczone czasy narodow.
PSZ Przektad Nowy Testament | Niektorzy zostang zabici, inni—z powodu niewoli—
dynamiczny | Stowo Zycia rozproszg si¢ po wszystkich krajach §wiata. Natomiast

pokonana Jerozolima pozostanie w rekach pogan—az
uptynie czas ich dominacji.
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